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& Schaeffl\_er FranceiS.A.S 93route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

IAAFA AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S rj A 2 Nota di deevimento / Recelving Notes Scorsemany
il el Ve [ glivery No 3.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto £ Frelght 7 Censegna f Delvary 32110306
4 Data spedizione/
. Porto france/  Porto Ferrovia! Trasportatore/ SR
Fres assegnatof Rall Canler 14.03.2018
Not Frea
Jrasporto/  ‘Mexxovostro/
Fright OtherVehidle Fatturafinvcice
Errse. Ownyona BNrMNo.
g"orl?é?ﬁ VAT Incoterma e = 9 Dala/Date
upp .
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENAU CEDEX /]-3%25
11 Ordine g'acqulste n/Purchasa Order Ne. 10 Vostra riforimento / 15 Altra Informazionl! 12 Nosto repario/ 13 Tel. 14 Nr, destinatario/ 16 Nr, d'ordine/
Your Raiference Addltonal Data Qur Department Recelver No, Order No.
550003814601 412 24466 173001
19 Codica destinazione/
Shppmacads 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. Foro o Eaenie ame
* franco/ Gross 1 .734,0 KG
Autocarro / Standard Fres
Porte Netiolet 1.190,5 KG
assegnaied X
21 Imballaggio/ 22 Spectficadi ot Fzrganasunazione
Facking 5 x TBA-520892, 160 x TBA-501643, 5 x 1208, 20 x desiinazione! Receiving Location
TBA-501644 20454660 14248
fnsdlrlzzo di
destinazione!
Shipping
Address
27 AL 28 Articolo cllente / Descrizione anquanita/  mimes  GonsegnalDellvery
Recelver Part No. Dascription / Part No. / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 2500181100 L~0G7D3~0G18-10 Cl.Actuator 960 pz  32110306/10
' Assy#S
Attuatore frizione 4 60/1.’—}6 Gq.s
083460772-0000-11 &quqaeoq 193299822
) 193330115
% GAO
/LgO/l ACS 193309913
193317655
193304856
©Crdine d'acqulsto n. / Purchase Osder No, Lotia / Batch Quantita J Quantty Ursprungsland / Country of origin
550003814601 0028987162 960 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 193299822 238,1 KG 3468 KG 1200x '800x 2980 MM TBA-520892
Articolo 083460772-0000-11 Quantita: 192 PZ
2 193330115 2381 KG  346,8KG 1200x 800x 980 MM TBA-5208392
Articolo 083460772-0000-11 Quantité.: 192 PZ
3 193309913 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 980 MM TBA-520882
KUEHKME+ ACFEL . .
Articolo 083460772-0000-11 Qe Gdlamini, snc - 70098 RBCugA0 o)
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS

93, routa da Bitche, BF 30186, 67606 Haguenau Cedex, France, Tél ; +33 (0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (0)3 80 63 4041,
Sociéld par actions simplifige au capltal de 27,721,600 surcs, SIREN 868504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28322,
Banque: BNP PARIBAS, |BAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST
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Schaeffler France™S.A.S 9%route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery.Note No.
Packliste / Packing note

i

1

b

GETRAG S.p.A, = & Gty Nola No. 32110306

V Dei Ciclamini 4 ’

I-70026 MODUGNO BA 4 gﬁ&?ﬁﬁ,ﬁ"” 14.03.2018
Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No .

No. netto lordo imballaggio

4 193317655 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 083460772-0000-11 Quantita: 192 PZ

5 193304856 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 083460772-0000-11 Quantita: 192 PZ

160
5
20

Gestione imballaggil a rendere

P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23

TBA-520882
TBA-501643
1208

TBA-501644

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’/Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Via dei Ciclamini, snc - 70025 Modugud {o.
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Schaeffler France SAS

93, route e Bltche, BF 30188, 67508 Hagusenau Cedex, France, Tél : +33 (0)2 8B 63 40 40, Fax: 433 (03 B 63 40 41,

> Soclsté par actions simplifide ay capita) da 27,721,600 suros, SIREN 568504181 ACS Skrasbourg - Code APE : 29322,

Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFAFPCST



Absender ({(Name, Anscivift, Land) * g1000197

Sender (Narme, Address, pountry)

1 Liefesantzanr.
Supoplier No.

Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93
FR-67506 Ha?guenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung unterieqt trotz.

einer gegemei[igeg &bma?ung den Page 1 / 1
Bestimmungen des-Ubereinkommens

fber den Beffirderungsvertrag im 83344596

intemationalen StraBengiiterverkehr {CMR).

i
2 Empignger (Name, Anschrift, Land)
Cansignes {Name,*Address, Co?ntry)

GETRAG S.p.A.
V Deji Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
Carrier {(Name, Address, Cauntry}

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

CrifPtace
Modugno
= 14248

Italien

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Nachfolgender FrachtiDhrer (Name, Anschrift, Land)
Suceessive Camiers {Name, Address, Country)

17

Z::Z”i Haguenau CEDEX
U prankreich
DawmDale 4 4.03.2018

5 Belgetligie Dekumente
Documents attached

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reservations of Camiers

18

5 —
O vaamanes L Neoraass 8 Riduranan O bt 1033k 11 ity 12 Vs
20454658 5 TBA-520892 87089390 1809,50 4,700
20454660 5 TBA-520892 1734,00 4,700
20455048 9 TBA-520892 3277,80 8,460
Summe : 19 Colli 6921,30 17,860
Bezs. efahrzettelmuster-Nr, UN-Nummer Vermp.-Gruppe 1 9 211 zahlen vom: Iabsender dhrung Empfinger
ggsgcr azard Lebel No. Number UN Packaging Group = 10 pay by: ender. Currency Consignes
vido No.9 T%ls ortation Char

Ermaligungen

eguctmns

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, etc.

13

SWSICF-LILWA i1.A. Veronigue Bouma

TEL: 1380 FAX:

1 4 Rilckerstattung
Reimbursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU

nTM” e ee?
P e B ww

ME

¥ oae

KUEM

Ausgefartial in am L,
| 21 Establishedin Haguenau CEDEX a 14.03.2018 2 C) Gebs Tece
22 Schaeffler.Prance 5.A.5 23
route itche 93
67 Ha DEX 1 s 11 =A g AN
; Unterschig pfangeis-# + ~1
Unters, empe! des Absenders Unterschiift und Stempegfles Frachtiiihrers Signature ianee.

Signature and stamp of Sender Sipnature and slamp Ignature.g L o R S Bl
A Angaben zur Ermitllung der Entfemun vt ST T et
25 Caltaiation of distancs ¢ Pidle Sender - Paletts Sender Paletteri-Empfanger - Paletis Consignee

von/from bisio km
Ard IAnzahl kein ausch |Ar Anzahl kein ausch
ausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Faletle Gitterbox-Falette
Einfach-Paletle Einfach-Palelie
]
|
26 Vertragsparner des Frachtithrers 5 _ ] 1
Bestatigung des Empfangers/Datum/Untarschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Untarschnft
27 lamtliches Kennzelchen Mutzlast in kg
Kfz
. BSL,_1530. . .
Anhanger / R(K {1 ) /
L o/ ‘-’{ . .
RermmitZ7ta Men —-Wr N NMatinnal N Rilateral N R 0 ORMT
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Schaeffler France SAS S3Floute de Bitche BP 30186 67506 Haguenau

[. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Carl-Benz-Strasse 23

URRRRT

D-71634 LUDWIGSBURG Ladeliste  83344596/526
14.03.2018 14:10:17
Seite 1/2
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Lieferung(en) Empfanger S;craBe Frankatur
Fbr-Nr.  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Art
Colli Nr. Dienstleister
20454658 32110304 GETRAG S.p.A. .V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
1 193106214 TBA-520892 381,9 KG 1200x800x980MM IT-70026 Modugno
14248
193111297 TBA-520882 381,9 KG 1200x800x980MM
] 193144098 TBA-520892 381,9 KG 1200x800x980MM
4 193144132 TBA-520892 381,89 KG 1200x800x980MM
5 193150493 TBA-520892 381,9 KG 1200x800x980MM
20454660 32110306 GETRAG S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU CEDEX
6 193299822 TBA-520892 346,8 KG 1200xB00x980MM IT-70026 Modugno
14248
7 193304856 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x980MM
8 193309913 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x980MM
9 193317655 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x980MM
10 193330115 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x280MM
20455048 32137507 GETRAG S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
193784024 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x380MM IT-70026 Modugno
14248
12 193790349 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x980MM
13 193792955 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x980MM
14 193800229 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x980MM
18 193805452 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x980MM
16 193808775 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x380MM
17 193823225 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x980MM
18 193825104 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x980MM {K ﬂ:g E H M E + ﬂ'\g ﬁiﬁ E L S.rh
19 193828089 TBA-520832 364,2 K@ 1200x800X980MM Via dei Ciclaznia, sac- 7026 Modugno (BA)
Ende % ’
Verladender Spediteur 526
i ir'gm in ron ff:er‘.'z i
Anschrift / Logistik-Hotline verifica su qualita e guantit3”
Schaeffler France SAS Tel: ’ 3
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

87506 Haguenau
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Seit Uber ... JEUE

T =
'FraChtbrire'f N"”l”“’”"”lm|||“|m||||“l""lummm S e v
Seite 1 1
Sendungsnr.; 18-002111vom 14.03.2018 RN eite 1 von

| Absender] Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E1-Q007 Diese Befrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nencbstant toule

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, & la Convention ralative au

93 Route de Bitsche / BP 30186 Ubsreinkommens tber den BefSrderungsverlrag contrat de  transport  Inlemational  des
67506 HAGUENAU-CEDEX im inter. StraBengtiervarkehr (CMR). marchandises par routa (MR).
FRANKREICH

2 Empfénger / Destinatalre § Frachifdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. RHOE:018-2-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour |z livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtf@hrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/lies  MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps
Paium/Dals  19,03.2018

4 Ortund Tag der Obemahme { Lieu et date da fa prisa en charge de la merchandise
Ot/ L Hag Lenan-Cedex Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Land/Pays  Frankrelch 26k} Temips 8 Réserves et observations des transporisurs
Dalum/Dale  14.03.2018

5 Balgefligte Dokumenta / Ducumanls annexes

g Pos, 10 ZelchandNr. 11 Anzahl der LM 1 2Art der Varpackung 13 Bezalchnung dos Gules 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numdros Nombre des colis Made demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 32137507 9 EP Getriebetelle 3.278
2 32110306 5 EP 1.734
3 32110304 5 EP 1.910
Summe:
somr 19,00 EP 6.922,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomeler mit Grenz@ibergngan
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung ¢ Prescription daffranchissement 2+ Besandere Vereinbarungen/ Conventions parliculieras

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 - Amlliches Kennzelchen Nutzlast in t
Anhanger
Fahrer /,———-—.,_\
22 Benutzter Grenziibergang 27, G 16—002111ampfangaq am Dalum/ Date
SEH TR GE!
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. RARISERAY, snc - 70026NViodugno {u.+)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg
Untarschrift und Stempe! des Absendars Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers & L rift und Stempel gds Empféngers
Signature et timbre Texpaditeur Signalure et imbre du transporteur i Ritél ﬁllﬁ@&ﬂiﬁj ngéna\‘?g {-l !

veriﬁca{su qualita e quanit™"

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschéftsfllhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer OMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht; Ludwigsburg onto; 0501540800

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 B 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFG604
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Compilazinne a cura dell’ufficio ricevimento KN:

© DATA L .03 AR "+ TRASPORTATORE [T oo s
“TARGA | =R ENX | AUTISTA:
" NRCoLLIViAGGIC [Ae) ., IDOC. IDENTITA!

pal

Compilazione a cura dell’operatore di scarico KN:
. . COLLIRISCONTRATI A

" COLLO
. MANCANTE -

- COLLO

COLLO DANNEGGIATO

Articolo

I:l 5 L__l Nr, Pezz

lAnomalia

Articolo

I ] Nr. Pezzi

Anomalia

larticolo

O 1 NT. Pezzi

Anomalia

Artleolo

O O pr. Pezzi

Anomalia

Articolo

D L__l Nr. Pezzi

lAnomalla

larticolo

|:| [:l MNr, Pezzi

‘Anomalla

lArticolo

] ] Nr. Pezzl

{Anomalia

Articolo

[l ] Nr. Pezzi

Anomalla

lArticolo

O ] Nr. Pezzi

lAnomalia
PaR EWST R

PR il S.rl.
RV dei Ciclamini, snc- 70026 Modu‘]ro (BA)

OPERATORE.

n u
TIICE, _B¥DT i Clack
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